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I .OUTGOING CODE 

c/4 A . BUNCHE· A~, CHREE EW YORK . 
• Oa KHIARY LEOPOLDVILLE r 

0 te : le 4 septembre 1962 

ONUC b-o;S 

R~ferencw O UC 5398, 5776 et votre 5660. 

Votue 6158. Confir qu'lereel a fourni u ·nist~re Affaires etrangeres deux 

em tteurs recopt urs ainsi 'une antenna pour radio-telegraphie servant ux 

com"OUnications de ce depertement v c se arnba sades. Ce installation ant 
.,, 

te officiellement inaugur~e en pri ence corps diplo atiq et la presae en 

.,: a perl~ . Un xp rt, Mikalai, et venu tr veiller !l orgeni ation Surete Nationale 
I 
I J 

r- . 
) 

tout ~n pr tendant re au s rvico mb eeda. aka a utc on ersonne en 

steoe en Isr el avec autres policiers, ai cele et mains i · ortant. 

Ence qui nous concerne nous avon toujour t a~c~pte avec empressement 

coordination t ute offerte or c nal Op6ratiDn 

civils . 

2, utre sujet. Not section de u ' ,1bau ado AU accords · 

aue ides bourses a de Congolai s an qua ne soyon avertis. 'avon ·pas 
.1' 

encore r n eignerrents pr6cia; en uSte en cour. 

,. 

cc : 1r. ardiner 
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES 
AU CONGO 

UNITED NATIONS ORGANIZATION 
IN THE CONGO 

BOITE POSTALE 7248 
LEOPOLDVILLE 

REPUBLIQUE DU CONGO 
CABLE : ONUC, LEOPOLDVILLE 

Aide-memo ire 

Leopoldvil le, le 3 septembre 1962 

A : Monsieur M. Khiary, Chef des Operations civiles 

De: s. Quijano-Caballero, Chef de la Mission U.I.T. 

Le Gouvernement d'Israel a fourni recemment au Ministere 
des Affaires Etrangeres a Leopoldville, deux emetteurs et recepteurs, 
ainsi qu 1une antenna pour la radio-telegraphie qui sont, parait-il, 
utilises -pour la communication entre le Ministere et l'Ambassade 
congolaise a Bruxelles. 

Nous n'avons pas de precision au sujet des conditions dans 
lesquelles oes equipements ont eta fournis. 



) 

TRADUCTIGN 

A: Gardiner, Khiary, Leo 
De: Bunche, New York 
Date: 27 aoOt 1962 
No: 6158 

Reference ONUC 5398, 5776 et notre 5660. 

Le Representant d'Israel par interim nous informe ce jour que la seule assistance 
technique pretee au Congo par Israel a ete sous forme d'entrainement de certain 
personnel des Telecommunications en Israel. Ila declare qu'aucune, repete 
aucune demande pour une assistance autre a ete regue par Isr8el. Ceci concerne 
en particulier, dit-il, toute assistance a Nendeka ou a tout autre aspect 
du travail d'information congolais, et qu'en plus, si une telle demande etait 
formulee, elle seraij·ej etee. 

Le Gouvernement d'Israel a regu les instructions de renseigner ONUC ou le Siege 
de 1 1 DNU de toutes demandes ou dispositions pour assistance au Congo a l'avenir. 
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CONSULAT GENERAL ROYAL DE GRECE 

• 

A LEOPOLDVILLE 

No. I.3I5 A/3 

N o t e V e r b a 1 e 

Le Consulat General Royal de Grece presente ses 
compliments a Monsieur le Chef des Operations des 
Nations Unies au Congo et a l'honneur de porter a 
sa connaissance que Monsieur Georges E. Sekeris, 
Consul General, a quitte Leopoldville pour Athenes 
le 21 novembre I96I pour une duree d'un mois. Durant 

son absence la gerance du Consulat General est assu­
mee par Monsieur Georges Moutafis, Consul General 
Supple ant • 

Le Consulat General Royal de Grece saisit cette 
occasion pour renouveler a Monsieur le Chef des 
Operations des Nations Unies au Congo l'assurance 
de sa haute consideration. 

Leopoldville, 

A onsieur le Chef des Opera 
des Nations Unies 
EJ!l V i 1 1 e 

I96I 

--
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AMBASSAOE DE 

LA REPUBLIQUE OE CHINE 

B. P. 8939, I.kopoldvit!f 
Republique du Conco 

RC/48 

L'Ambassade de la Republique de Chine 

presente ses compliments a l'Organisation des 

Nations-Unies au Congo et a l'honneur d'accuser 

reception de rapports des Operations Civiles de 

1'0.N.U. au Congo et la liste du personnel des 

Operations. 

Tout en remerciant de cette obligeante 

communication, l'Ambassade de la Republique de 

Chine saisit cette occasion pour renouveller a 
l'Organisation des Nations-Unies les assurances 

de sa tres haute consideration. 

Leopoldville, le 18 janvier 1961. 

Organisation des Nations-Unies au Congo 
Boite Postale 7248 
Leopoldville. 
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ONUC 
LEOPOLDVILL:8 

26 November 1960 

F I 2 LD ADTuIINI STR.A'l' IV2 BULL:STIN NO. 11 · 

FROM~ 

SUBJECT ~ 

All Field Offices 

Charl e s ::Zo Brackenbury 9 Chi c}f ~ 
Fi eld Adri1inistrati v ,.:: Unit 

.Relati ons wi tff Di:p~_omatic II/Iiss.ions 

Admini s trative Circular No. 28 da t e d 30 Sept~mber 
l960 j is r epeat ed for t he inf ormation of all staff in Fi eld 
Office s as follows ~ 

n 1 . The purpose of this circular is to indica t e channels 
of ,communication betwe-:n m.:nnbers of ONUC9 whethGr civil or 
military9 and diplomat\c missi6ns' ' in th8 Congo . 

:: 2 o MattGrs of general policy affecting ONUC will be 
discus s 2d wi~h. diplomatic missions by tho Spacial Representative 
of the Secretary-General of tho United Nations. Each coritingent 
serving with ONUC has a liaison officer at mmc Headquarters 

· whose task if is to deal with &drniiiistrati ve and personal 
matters concCrni~g the contingent and the home govornmunt o Those 
two ar c the ~nly proper chann Jls for <lcaling with diplbmati c 
missions or governments on all matters aff0cting ONUCo · 

j( 3 0 Ther,3fore 9 no mcmb;.;r of ONUC will disclose to or 
discuss with diplomatic missions in the Congo any matters cithGr 
of poli cy or of administr2.tion wi thou.t the . prior approval of 
the Sp0cial Repres0ntativeo Any relations thcy ·may have with 
the mi ssions will boon a personal and sccial basis only 9 and 
offici al ONUC matters will be neither disclosed to nor di scussed 
with the mi ssions . 

"4. It should. also be noted that all Member Governments 
have undertaken t o r espect the exclusivel y international 
character of tho duties and functions of ONUC personnel, both 
civil and military? an: obligation which they a ssumed on 
ratifying the Uni tcd Nations Chartero 11 
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Leopoldville 

BULLETIN ATIMINISTRATIF REGIONAL N° 11 

Destinataires g Tousles Bureaux regionaux 

Origine Charles E. Brackenbury 9 

26 novembre 1960 

Chef des Services administratifs regionaux 

Objet Relations av0c los missions diplomatiques 

1. La presonte circulairo a pour but d'indiquer l os voies par l osquolles 
l Gs membres du personnel civil ou militairo de l'ONUC peuvent communiquer avoc 
les missions diplomatiques au Congo. 

2. C' es t au Ropresontant special du Se cretaire beneral dos Nat ions Unies 
qu'il appartiont de discuter avoc los miss ions diplomatiques dos questions de 
politique generale concernant l'ONUC. Chaquo contingent do l'ONUC a 9 au Siego 9 

un officior de liaison dont l a fonction ost do s'. occupor dos questions adminis­
tratives et porsonnellos interossant lo contingent ot 10 gouvornomont dont il 
rel eve. Ce sont le. les doux seulos voios par losquollos il conviont do trai t e r 
avoc les missions diplomatiqu os ou los gouv~rnomonts pour toutos les questions 
qui concornont l'ONUC. 

3. I l r esulto de co qui precede qu'aucun mombro do l'ONUC no pout commu-
niquor dos r ons oignoments aux missions diplomatiquos au Congo ou discutor avec 
oll0s dos questions do politiquo ou d'administration sans l'autorisation prea­
lablo du Ropresentant special. Les f nctiom1aircs civils ot mili tairos do 
l'ONUC no pouvont avoir avoc les missions quo des rolations socialos ou porson­
na lles 9 ils ne pouvent reveler aux missions ou discuter avoc ollos aucuno infor­
mation o.fficiollo concornant l'ONUC. 

4. 11 conviont do noter on outro quo los gouvornomonts do tous los Etats 
Mombros so sont ongages 9 on ratifiant l a Cha rto dos Nations Unies 9 a rospoctor 
lo caractero oxclusivomont intornat ional dos dovoirs et dos fonctions du 
porsonnol civil et militairo do l'ONUC " 
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Le 5 novembre 1960 

Cher ami, 

C1est avec beaucoup d'int~ret 

votre lettre du 26 octobre. 

viens de recevoir 

Personnellement je regrette infiniment que le climat se 

soit deterior~ considerablement pendant cee derniers tetl'3s et je 

suis d1accord avec vous qua des contacts personnels avec las 

~ milieux ~ue vous ·indiquez devraient etre entam6s. Cependant, il 

me perait pour le moment absolument impossible de m'eloigner de 

Leopoldville et du Congo. Mais ei et quand les conditions changent 

en mieux je serais heureux de prendre contact avec vous de nouveau. 

Je vous prie de croire, cher ami, ~ l'assurance 

sentiments les meilleurs. 

• Monsieur H. Neuman 
54 ruo de Namur 
SRUXELLES 
Belgique 

Stu.r.e.Linn~r 
Chef des operations civiles 

de l'ONU au Congo 



, 
,,, 

ons ieur LINNER, 

Cher Monsieur Linner, d( 

Adresse bureau: 
54, rue de Namur, Bruxelles. 
T. l2.I6.33 - 12.67.16 
Adresse i rivee: 
22, ROE P tLIPPE-LE-BoN 
T. 18.55.78 

Bruxelles, le 26 octobre I960. 

Me referant a nos entretiens de Leopoldville, j 1ai 

le plaisir de vous faire savoir que le Ministre belge des affaires 

etrangeres, Mr. WIGNY, est dispose a vous rencontrer dans le cas ou 

vous seriez toujours d1accord pour venir en Belgique. D'un autre c8te, 

je pourrais vous y manager d'autres contacts que vous souhaiteriez 

avoir et que vous jugeriez utiles a l'accomplissement de votre mission. 

Je me tiens a votre disposition a cet egard. 

Je souhaiterais, si ce projet se realise, que vous 

vouliez bien m'en informer d'avance pour que je puisse prendre les 

arrangements necessaires. 

En esperant avoir le plaisir de vous rencontrer 

prochainement, je vous prie de croire, cher Monsieur Linner, a l 1assurance 

de mes sentiments les meilleurs. 

H. NEUMAN. 

Chef de la mission civile des 
operations de l'O.N.U. au Congo, 
Royal Residence, 
LEOPOLDVILLE. 
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AMBASSADE D'ISRAl'::L 

-1 

Leopoldville, November 2nd 1960 

Dear Mr. Linner, ft., 

I have the honour to inform you that I am 

leaving today the Republi'c of Congo for a tour in Africa, 

betore returning to Israel. 

Mr. Hanan AYNOR, Councillor of the Embassy, 

has been appointed Charge d'Affaires a.i. 

Please receive, Mr. Linner, the assurance 

of my highest consideration. 

Mr. S. Linner 
U.N. Mission to Congo 
Leopoldville 

[UwJ_~. 
Ehud AVRIEL 

,.,,. 
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L6opoldvilla, l• 2 octobre 1960 

Manaieur le Miniatre; 

Nous avons pria connaiaaanca de l'effort en cete d'Ivoire 

pour organiser lea cooperatives ruralea, ~ particulier la plain• 

• participation des populations africainea. 

Nous eerions done heureux que le gouvernement du Congo 

(L~opoldville), qui a lea •Im•• pr6occupationa, puian beneficier 

de voua ekperiance. En cona6quen~•• nous voua aeriona reconnaiaaanta 

da bien vouloir detacher l'inapacteur-g6,leral1 M~ _Chollat, ·du "iniatere 
J ... 

de l 1Agricultura et aa la Cooperation afi pour 

entretanir l•• autorit6a cantr las at provincial•• st lea conaeiller. 

Veuillez agretSr, ~n■ieur le Hiniatra, l'expraaaion de•• 

plua hauta cona~deration. 

M. la Miniatra ·de !'Agriculture 

et de la Cooperation, 

S/C du Chaf de l'Etat, 

Abidjan, 

Republlqua de ceta d'Ivoire 

Or. Stura LinntSr 
Chef daa Operations Civils■ 

de l'ONU au Congo 
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ONUC 
Leopoldville 

30 septembre 1960 

CIRCULAlRE AOl'fllNISTRATIVE N° 28 

D e s t i n at ai r e s : 

Origins 

Objet 

Taus las membres du pers~nnel de l'ONUC 

Rajeshwar Dayal , Representant special du Secreta i re 
general 

R e 1 a t i on s av e c 1 e s m i s s i o n s di p ½ m a_l_i g u e s 

1. La presents circulaire a pour but d ' indiquer las voies 
pa r lesquelles le □ membres du personnel civil ou mi litaire de 
l ' ONUC peuvent communiquer avec les missions diplomatiques au Congo, 

2 , C'est 3U Representant special du Secretaire general des 
Nations Unies qu ' il appartient de discuter avec les missions d i ploma ­
tiques des q~estions de ·poliLque generale concernant l ' ONUC , Chaque 
m ntingent de l ' ONUC a, au Siege , un nffider de llaison dont la 
fonct i on est de s'occuper des quest i ons administratives et perso nnelles 
i nteressant le contingent et le gouvernement dont il releve . Ce sont 
la las deux seules voies par lesquelles il convient de traiter avec 
las missions diplomatiques ou les gouv e rnement s pour toutes les 
questions qui concernent l ' ONUC . 

3 . 11 results de ce qui precede qu'aucun me mhre de l ' ONUC ne 
peut communiquer des renseignernents .aux missions dlplomatiques nJ 

Congo ou discuter avec elles des questions de politique ou d ' adminis ­
tration sans l'autorisation prealable du Representant special. 
Les fonctionna i res civils et militaires de l'ONUC ne peuvent avoir 
avec les missions qu e des relations sociales ou personneJ.les; ils ne 
peuvent r eveler aux missions nu discuter avec elles aucune information 
officielle concernant l ' ONUC. 

4 . 11 convient de noter e n outre qu e l e s gouvernements de taus 
les Etats membres se sont engages, en ratifiant la Charte des Nations 
Unies, a respecter le caractere exclusivernent international des devo i rs 
et des fonctions du personnel civil et militaire de l ' ONUC . 



ONUC 
Leopoldville 

3 D Sep t ember 19 6 0 

A om IN IS TR AT IVE CIR cu L PR NO • 2 8 

TO: 

FROm : 

SUBJECT: 

All Members of ONUC 

Rajeshwar Dayal, Special Representative for the 
Secretary-General 

Relations with Diplomatic missions 

1 . The purpose of this circular is to indicate channels 
of communication between members of ONUC, whether civil or military, 
and diplomatic missions in the Congo . 

2 . matters of general policy affecting ONUC will be discussed 
with diplomatic mission s bf the Special Repre se ntative of the 
Secretary-General of the United Nations . Each contingent serving 
with ONUC has a liaison officer at ONUC Headquarters whose task it 
is to deal with administrative and personal matters concerning the 
contingent and the home government . These two are the only proper 
channels for dealing with diplomatic missions or governments on all 
matters affecting ONUC . 

3 . Therefore, no member of ONUC will disclose to or discuss 
with diplomatic missions in the Congo any matters either of policy 
or of administration without the prior approval of the Special 
Representative . Any ielati ons they may have with the missions will 
be on a personal and social basis only, and official ONUC- matters 
w~ll be neither disclosed to nor discus sed with the missions . 

4 . It should also be noted that all mem ber Governments have 
undertaken to respect the exclusively international character of 
the duties and functions of ONUC personnel, both civil and mil'itary, 
an obligation which they assumed on ratifying the United Nations 
Ch art er. 

...... 
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AMBASSAOE 0'1SRA£L 

I 

Mr. S. Linner 

Leopoldville, September 28, 1960 

Dear Mr. Linner, 

I have the honour to inform you that I retur­

ned this morning to Leopoldville and that I have taken 

charge of the Embassy , as of this date . 

Please receive, Mr . Linner, the expression of 

my highest esteem and consideration. 

Ehud Avriel 

U.N. Mission to Congo, 
Leopoldville. 
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29 July 1960 

479 bunche linner delegation 0£ luxembourg has discussed with us 

following cable from their government quote gouvernement congo 

ayant demande durgence techniciens nations unies veuillez faire 

demarches aupres bureau competent onu pour mise disposition cet 

organisme techniciens luxembourgeois residant congo done au courant 

ses problemes et desireux y continuer leur activite stop il sagit 

luxembourgeois des services publics et parastataux ancien congo 

belge y compris medecins et veterinaires sous statut laisses sans 

directives dans etat actuel unquote we have expressed our 

appreciation of this timely approach and asked that luxembourg consul 

general in leo contact you with view to their resuming their normal 

employment delegation say they have no news of any incidents directed 

against their nationals whose separate status in congolese thinking 

they believe is clear= 

cordier + 


